Avertissement de sécurité Typologie : Boitiers tuner TV TNT Voici un avertissement de sécurité multilingue
pour les boitiers tuner TV TNT, conforme au RSGP (Reglement général sur la sécurité des produits), rédigé
dans les 7 langues demandées et respectant les consignes spécifiées :

**Avertissement de Sécurité : Boitier Tuner TV TNT**
*Erancais**
**Avertissement de Sécurité Important**

* **Manipulation :** Manipulez le boitier tuner TV TNT avec soin. Evitez les chocs et les chutes. *
**Alimentation :** Utilisez uniquement I'adaptateur secteur fourni avec le boitier. Une tension incorrecte peut
endommager I'appareil et provoquer un incendie. * **Ventilation :** Assurez-vous que le boitier est placé
dans un endroit bien ventilé. Ne le couvrez pas et ne bloquez pas les orifices de ventilation. * **Humidité :**
N'exposez pas le boitier a I'humidité ou a la pluie. En cas de contact avec un liquide, débranchez-le
immédiatement et laissez-le sécher complétement avant de le réutiliser. * **Enfants :** Gardez le boitier et
ses accessoires hors de portée des jeunes enfants. Les petites pieces peuvent présenter un risque
d'étouffement. * **Intervention :** N'essayez pas de réparer le boitier vous-méme. Contactez un technicien
qualifié pour toute réparation. * **Déconnexion :** Débranchez le boitier de I'alimentation électrique avant de
le nettoyer ou de le déplacer. Utilisez un chiffon doux et sec pour le nettoyage.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
**Important Safety Warning**

* **Handling:** Handle the TV TNT tuner box with care. Avoid shocks and drops. * **Power Supply:** Only
use the power adapter supplied with the box. Incorrect voltage can damage the device and cause a fire. *
**Ventilation:** Ensure the box is placed in a well-ventilated area. Do not cover it or block the ventilation
openings. * *Humidity:** Do not expose the box to moisture or rain. If it comes into contact with liquid,
unplug it immediately and allow it to dry completely before reuse. * **Children:** Keep the box and its
accessories out of reach of young children. Small parts may present a choking hazard. * **Repair:** Do not
attempt to repair the box yourself. Contact a qualified technician for any repairs. * **Disconnect:** Unplug the
box from the power supply before cleaning or moving it. Use a soft, dry cloth for cleaning.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with GDPR.

**Espafiol**
**Advertencia de Seguridad Importante**

* **Manipulacion:** Manipule el decodificador de TV TNT con cuidado. Evite golpes y caidas. *
**Alimentacién:** Utilice Gnicamente el adaptador de corriente suministrado con el decodificador. Un voltaje
incorrecto puede dafar el dispositivo y provocar un incendio. * **Ventilacién:** Asegurese de que el
decodificador esté colocado en un area bien ventilada. No lo cubra ni bloquee las aberturas de ventilacion. *
*Humedad:** No exponga el decodificador a la humedad o la lluvia. Si entra en contacto con liquido,
desconéctelo inmediatamente y déjelo secar por completo antes de reutilizarlo. * **Nifios:** Mantenga el
decodificador y sus accesorios fuera del alcance de los nifios pequefios. Las piezas pequefias pueden
presentar un peligro de asfixia. * **Reparacion:** No intente reparar el decodificador usted mismo. Contacte
a un técnico cualificado para cualquier reparacion. * **Desconexion:** Desenchufe el decodificador de la
fuente de alimentacion antes de limpiarlo o moverlo. Use un pafio suave y seco para la limpieza.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués**



**Aviso de Seguranca Importante**

* **Manuseio:** Manuseie o receptor de TV TNT com cuidado. Evite choques e quedas. * **Alimentacéo:**
Utilize apenas o adaptador de energia fornecido com o receptor. Uma voltagem incorreta pode danificar o
aparelho e causar um incéndio. * **Ventilacdo:** Certifique-se de que o receptor esteja colocado em uma
area bem ventilada. Nao o cubra nem bloqueie as aberturas de ventilagcdo. * **Umidade:** Ndo exponha o
receptor a umidade ou a chuva. Se entrar em contato com liquido, desconecte-o imediatamente e deixe-0
secar completamente antes de reutiliza-lo. * **Criancas:** Mantenha o receptor e seus acessorios fora do
alcance de criancas pequenas. As pecas pequenas podem apresentar risco de asfixia. * **Reparo:** Nao
tente reparar o receptor vocé mesmo. Contacte um técnico qualificado para qualquer reparo. *
**Desconexao:** Desconecte o receptor da fonte de alimentagéo antes de limpa-lo ou mové-lo. Use um
pano macio e seco para a limpeza.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca do
produto e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**
**Wichtiger Sicherheitshinweis**

* **Handhabung:** Behandeln Sie den DVB-T2 Receiver vorsichtig. Vermeiden Sie Std3e und Stiirze. *
**Stromversorgung:** Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil. Eine falsche Spannung kann das Geréat
beschéadigen und einen Brand verursachen. * **Beliiftung:** Stellen Sie sicher, dass der Receiver an einem
gut belufteten Ort aufgestellt wird. Decken Sie ihn nicht ab und blockieren Sie nicht die Beluftungsoffnungen.
* **Eeuchtigkeit:** Setzen Sie den Receiver keiner Feuchtigkeit oder Regen aus. Wenn er mit Flussigkeit in
Kontakt kommt, ziehen Sie sofort den Netzstecker und lassen Sie ihn vollstandig trocknen, bevor Sie ihn
wieder verwenden. * **Kinder:** Bewahren Sie den Receiver und sein Zubehdr aul3erhalb der Reichweite
von kleinen Kindern auf. Kleinteile kbnnen eine Erstickungsgefahr darstellen. * **Reparatur:** Versuchen Sie
nicht, den Receiver selbst zu reparieren. Wenden Sie sich fir Reparaturen an einen qualifizierten Techniker.
* **Trennung:** Trennen Sie den Receiver von der Stromversorgung, bevor Sie ihn reinigen oder bewegen.
Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch zur Reinigung.

Dieses Dokument wird automatisch in Ubereinstimmung mit den européischen
Produktsicherheitsvorschriften und der DSGVO generiert.

**|taliano**
**Avviso di Sicurezza Importante**

* **Manipolazione:** Maneggiare il decoder TV digitale terrestre con cura. Evitare urti e cadute. *
**Alimentazione:** Utilizzare solo I'alimentatore fornito con il decoder. Una tensione errata pu¢ danneggiare
il dispositivo e causare un incendio. * **Ventilazione:** Assicurarsi che il decoder sia posizionato in un'area
ben ventilata. Non coprirlo e non bloccare le aperture di ventilazione. * *Umidita:** Non esporre il decoder
all'umidita o alla pioggia. Se entra in contatto con liquidi, scollegarlo immediatamente e lasciarlo asciugare
completamente prima di riutilizzarlo. * **Bambini:** Tenere il decoder e i suoi accessori fuori dalla portata dei
bambini piccoli. Le piccole parti possono rappresentare un rischio di soffocamento. * **Riparazione:** Non
tentare di riparare il decoder da soli. Contattare un tecnico qualificato per qualsiasi riparazione. *
**Disconnessione:** Scollegare il decoder dall'alimentazione prima di pulirlo o spostarlo. Utilizzare un panno
morbido e asciutto per la pulizia.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
**Belangrijke Veiligheidswaarschuwing**
* **Behandeling:** Behandel de TV TNT tuner box met zorg. Vermijd schokken en vallen. *

**Stroomvoorziening:** Gebruik alleen de meegeleverde voedingsadapter. Een verkeerde spanning kan het
apparaat beschadigen en brand veroorzaken. * **Ventilatie:** Zorg ervoor dat de box op een goed



geventileerde plaats staat. Bedek hem niet en blokkeer de ventilatieopeningen niet. * **Vochtigheid:** Stel
de box niet bloot aan vocht of regen. Als hij in contact komt met vloeistof, trek dan onmiddellijk de stekker uit
het stopcontact en laat hem volledig drogen voordat u hem opnieuw gebruikt. * **Kinderen:** Houd de box
en de accessoires buiten bereik van jonge kinderen. Kleine onderdelen kunnen verstikkingsgevaar
opleveren. * **Reparatie:** Probeer de box niet zelf te repareren. Neem contact op met een gekwalificeerde
technicus voor eventuele reparaties. * **Loskoppelen:** Trek de stekker van de box uit het stopcontact
voordat u hem schoonmaakt of verplaatst. Gebruik een zachte, droge doek om schoon te maken.

Dit document wordt automatisch gegenereerd in reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.



